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PREFACE 



This manaa| was developed as a supplemental guide to the Farmworkers Pesticide Safety 
Trainin^g snde-tape program. The manual provides basic pesticide safety information for 
farmworkers jnc[uding: pe^^^^ information, protective clothing, recognizing signs 

and symptoms of pesticide poisoning and first aid information. 

For addjtional copies of this manual or information on the Pesticide Safety slide- tape 
program contact: 

Pesticide Farm Safety Staff (TS-757) 

Office of Pesticide Programs 

U:S. Environmental Protection Agency 

401 M Street, S.W. 

Washington, D.t, 20460 

Telephone: (703) 557-7666 



PREFAGIO 

Este mariUal se_desarroll6_como gufa adiclbrial al prbgrama de diapositlvos de Entrenami- 
ehto para el Uso Segurb de Pesticidas. El manual prbvee infbrmaclbn bisica para el uso 
seguro de pesticidas para los trabajadores del campo, Incjuyendb informacidn sobre las 
etiquetas de los pesticidas, sobre la ropa protectbra, sobre c6mo reconocer las sefias y los 
sfntdmas de envenenarniento por pesticidas y sobre lbs primeros auxlllos. 

Para adquirir copias adicionales de este manual o del prbgrama de diapositlvos escriba o 
Name a: 

Pesticide Farm Safety Staff {TS-757) 

Office of Pesticide Programs 

U^S. Enj/irbrimental Protection Agency 

401 M Street^ S.W. 

Washington, D.C, 20460 

Telephone: (703) 557-7666 
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Pesticides are used to kill pests. Because pesti- 
cides are pbisdnbus, they can also injure and kill 
j3ebpile. Understahding aibbut pesticides and how 
they can harm you and bthers can help pirevent 
pesticide accidents. 

The following pages will cover safety rules and 
ihformatibh which will help you be safe from 
pesticide accidents at work and at home. 



Los pesiicidas (venenos) se usan para matar a Jos 
ihsectos malbsodapiinbs, pare; lascbse^has. Tambi^n 
estos les puedeh hacer dafib a usted b matarle. 
Teniendo cbnbcLmiehtos acerca de lbs pesticidas y 
cbmb ellos puedeh hacerle daPio a usted y a btras 
persbhas, usted puede evitar, b prevehir accidehtes 
con ellbs. 

Las sigulehtes pSgihas cubnrSh ihfbrmaci6n de 
cdrhb seguir las reglas para estar s^uro de que 
usted ho tenga peligro cuandb use lbs pesticidas 
(venenos) ya sea en su casa o en el trabajo. 



Know the three paths pbisohs to eht 
body. You can breath in pesticide fumes or 
Your skin will absorb pesticides and you cai 
dentally swallow pesticides. 




zca las tr^ (3) avenidas pbr donde lbs 
is puedeh enirar en su cuerpo^ o cbrob su 
puede absbrberlbs. Usted puede inhalar el 
i eh fbrrria de gases o eii pc'vo. Su piel 
puede absorverlo o usted puede tragar- 
mtalmente. 



SIGNS AND SYMPTOMS OF PESTlGlDE POiSONING 




The most common signs of poisoning are sleepi- 
ness, headache, dizziness, a lot of sweating, not seeing 
clearly, throwing up, muscle pain, stomach ache and 
crampis. 

If you have been poisoned by a pesticide you will 
normally have three or more of the above signs. The 
sighs will usually occur while you are at work or 
later that same day. 



Las seiiales m^s comuhes que u'^ted puede 
reconbcer en el enveneriamientb de pesticida son las 
siguiehtes: si se siente con muchb sliePSb, tiehe dolor 
cabeza muy fuerte, se sierite rnareadb, suda 
rriucho, tiene la vista hublada, empieza a vornitar, 
tiehe calambre y dblores musculare^ y dolor de 
est6rhago coh calambres. 

Si por casualidad usted se ehvenaha con pesticida> 
hormalmente usted tendra tres (3) o mis de las sePSales 
anteriprmente mehcionadas. Estas seriales aparecerih 
cuahdo Listed esti en el trabajo o mas tarde ese 
mismo dia. 
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y^RY SmO UB SYMPTOMS 



SINTOMAS PBJGROS0S 




Trouble breathihs, drooling from the mouth and 
nose, the pupil in the center of the eye Is very small 
and passing out are rigns of a very serious poisoning, 
that could c^use death. If a person has signs like 
these get medical help immediately. 



Si Ud. np puede respirar bieh, esti babeando por 
la boca y la hariz, las pupilas en e[medio de los ojos 
se pohen muy pequefias y Ud. sejJwmaya, istos son 
sfntomas qUe pueden causar la muerte. Si Ud. ve a 
alguna persona con estbs sHitomas Bosque ayuda 
m(§dica inmedjatamente, ya sea en la oficina de un 
m6dico o el sal6n de emergehcia en el hospital. 
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FIRST AID: WHAT TO DO IN CASE OF AN ACCIDENT 



PRIMEROS AUXILIOS: QUE PUEDE HACER EN CASO DE 
UN AGGIDENTE 
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EXPOSED TO PESTicibE SPRAY 
OR PR i FT. _Wh ile at worft you 
cpu id be poispned by getting _ 
postjcide on yoM.r skin. Pestrcides 
cpu id drift or accidentally be spray- 
ed on you. 



EXPUESTO AL RdCjd O A LA 
CORRIENTE DEL PESTlClpA. 
Ml'^.n^r^s esti trabajando usted 
podrTa ser envenenado con el 
P*^^ii^[da por la jsiel. Usted puede 
envenenarse con un rocfo acciden- 
tal o si le cae pesticide arrastrado 
por una corriente de viento. 



$Jop_pe_sticide poisoning by rinsing 
the_ pj»sticLde_ off your skin and 
cl.Pthes._Use.^ nearby, water supply 
such as ajake, field tank or irriga- 
tion ditch. 



para de te ner _e i e ny ene narnjen to dul 
pesticida^ enju|guese ja_ p_ieL_y_l a_ 
rppa. Use cualquier agua cercana; 
ppr ejeinpio, un lago, un tanque de 
campo. o una zanja de irrigacidn. 



As soon as possible, take a shower 
with, soap and* water. Remember to 
shampoo your hair: 



After showering, put bh cle 
clothes and wash the spraye 
clothes before wearing them ag; 



T^_n pronto sea posible, b^fiese con 
jab6n y agua. 



Despots del bafSo, pdngase rbj 
Umpia y lave la ropa rociada ci 
pesticida antes de asarla t\uevi 
mente. 




OVERCOME BY PESTICIDE 
FUMES. Inhaling the funrmsof sonne 
pesticides can cause pesticide poi- 
soning. 



If a person Ji bvf rcome by pesticide 
fumes get the victlrn in frssb air. Jf 
ybu cannot do this in one breath, 
then you will need brsathing 
ec|uiprti6nt.^ Don't b«cpm6 the 
second victim. 



Check the victim far breathing. If 
the -Victim is n&t brejthing, give 
artifieial respiration: li you are 
unable to give artificial-respiration 
call the emergency medical service 
or find help. 



If yoQ gave art if Iciat. respiration 
the victim, call the doctor. as sq< 
as the victim is breathing easy agi 



ViCTlMA DE LOS VAPORES DEL 
PESTICI DA. InHalar Ids vapores de 
algunbs pesticidin puede caiisar 
envenenamlentb^ 



Si una persona ei apoclerdda por los 
vapbrei del pesticida^ Have a li 
vrctima al aire fibre: St no pciade 
hacar eito con art lolo rasplro. 
entoncei ne^itard el aqalpo ratpl- 
rsdbr. No sea astad otrt vfctlma. 



Raviia la raspUacldJi da la vfctlma: 
Si no asiii respirando, dabe aplicar 
rasplraci6n artificial. Si utted no 
puadc aplicar raspiracidn artificial, 
name al larvicio medico da amar- 
gancia. 



Si - usted ha aplicado- refpiracti^ 
art;ficiaL llama. al_ medico _.ta( 
pronto la vfctima est^ resplran< 
iFacilmente. 



BIST Gopy mum 
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SWA L LOW I NG A PEST j CI D E. Svyaljoyving 
? P^A^icide can cause poisonm jf 
a pesticide is swallowed, give the victim 
water to drink, if conscious, this wiil dilute 
the poison. 



Ltyou Kave the label of the pesticide and 
csD get tae_ telephone jmmediately^ call 
the_doctQr._General!y the doctor wiU hot 
be able to give d'rectldr^s over the phone 
unless he knows what has poisoned the 
victim. 



AL TRAGAR UN PESTiClDA. Tragar un 
pesticida-puede ca jsar envenehamjentp o 
muerte. Si traga un pesticide, dele a la 
v/ctinia {igua para beber, si estd conciente. 
Estb diluird el veneno. 



Si tiene la etiguela deLpesticida y paede 
utjiizar un tel6fi)no iDrnediatameme, llame 
aj O^ddico* CSen^jalmfitite el/TiidrccLno podrS 
dar instrucciones por tel^fooo sin saber 
qi'd ha envenenado a la vfrtima. 



^^.y°" _?''"8 "nabLe to jet med ical help im 
medietely, foHow the Jirst aid directions 
bh the label. Then take the victim to an 
emergency medical facility. Some labels 
do hot have first aid |nforrnation. In this 
case, you can only take the victim to 
medical help. 

Sf hb puede bbtener ayiida m4dlca ihmedl- 
atamehte siga las niedidas de prjmerds 
auxilibs en la etiqueta* Despuds l!eve a la 
vfctima a uh cehtrb hiddico de emergencla. 
Algunas etiqu€tas ho ihdicah medidas de 
prirreros auxilibs; er^tal caso solamente se 
puede llevar a la vfctima a ayuda m6diri. 




PESTICJDESJN YOUR EYES. Eye damage 
caD.bappen.ln_ a. few minutes from sorr.e. 
types^ of pesticide Eye_ membranci absorb 
pesticides faster than any other part of the 
body. 



PEST(CIDAS_^N LOJS OJOS. Alganos 
P!i,st;c.idai_puedm ciHisar daAo a loi*. cjos 
en_soLamenle pocos minutos. mQ« mem.- 
brajnei^xle. los ojos absorben Igs pesticides 
rapidamente oue nincuna otra pa^ie 
del cu9rpo. 
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Riiise your eyes immediately With ^eah 
water br.ah eye-Wash from a first aid kit 
for 15 ttlnutes. Never use eye drops such as 
Visine or Murine. 



Enjoague lbs bjbs ihmediatamehls cbh agtis 
limpia b con tin ehju&gue d&ijh ostucHe de 
primeros auxIMbs por 15 mihUtosi-Nunca 
□se yotas para lbs bjbs comb Vi^ine or 
Vinrlne. 
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Go see a doctor if eye irritation occurs. 



Vea a un medico si tiene l/rltaclbn en al ojo. 

m COPY m\um 



Some j?est[cides can cause skin rashes or burn 
your ski Your skin could bec^^^ red, itch and 
water bj[sters nriay fq^rrn^Eye redness and soreness 
can be caused by splashing a pestidde in your eye or 
rubbing your eyes with a sleeve or hand that has 
pesticide on It. 

Skin rashes and eye irritation can become serious 
injuries and should be treated by a doctor. 



Aigunos pesticldas causan erupcidn de la piel, o 
quoman su piel. La piel se le puide poner roja, le 
puede dar mucha picazdn, o se le pueden formar 
ampoilas de agua. Los ojos se les pueden poner rojo 
si |e cae el pestic|da en jps ojqs o si Ud. se pasajas 
manos o la manga que tienen pesticidas por los 
ojos^ 

eropci6n de la pie], q]a irrjtacidn^de los ojos 
puede ser muy seria, por ejq bid. debe de irse a 
tratar con un medico inmediatamente. 
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If you have signs of pesticide poisoning, you Ud. tiene algunos de lbs smtdmas de estar 

should get medical help. Take the pesticide label or envenenado con algun pesticida, Ud, debe buscar 
naine on the labe! to the doctor, health clinic or ayuda m^dica enseguida. Lleye la etiqueta o el 

emergency room. nombre del pesticida al midico a la clinica o al 

soi6n de emergencia. 
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lesiditoiS 



Pesticide residues are small ambuhts of pesticide 
that can remain in fields after the fields have been 
treated with a pesticide. Pesticide residues can be 
on jDlants, in soil and sometimes on irrigation 
systems used to apply pesticides. 



Los resid uos de I os pest icjdas son cantidades mu' 
pequeflas de pesticjdas que pueden pernrian^ c 
campo despu^s que ^1 campo ha sidq rociadq con 
los pesticidas. R<^3iduqs de pestjcidas se pueden 
encbntrar en las plantas, eh |as frutes, en jos 
vegetales, en la tierra y ajgunas veces estas partf- 
culas se encuentran en el sistema de irrigacidn. 
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WORK Ol^THiS 




Pesticide residues can hot always be seen so_ypu 
shpu Id cover as rnuch of your skin as possible. This 
will help prevent skin rashes or poisoning. Wear 
long sleeve shirts and long legged pants, a hat and 
cover ypur feet V9ith socks and shoes or boots, and 
gloves that can be properly rJeamd. 
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Lbs residubs de lbs pesticides no siernpre se 
puedeh ver^ asi que Ud. debe de prbtegerse con 
rbpa aprbpiada para el trabajb. Esib le ayudar^ a 
prevehir erupci6h eh la pieLiCubra ibdas las partes 
de sU piel que Ud. pueda. Est^segurb de usar 
carhjsa de mahgas larps y pahtalbhes lai^os, uh 
sombrerby cubrase lbs pies coh calcetines, zapatos 
o botas, y guantes que se puedan limpiiar 
apropiademente. 



DO'S: SAFE PESTIGIDE PRAGTIGES 



RAQA LO SIQUlENtE 




Cover your skm when workmg--lpng sleeves^ pants, hat, 
socks Sc shoes or boots, arid gloves that can be 
properly cleaned. 



Est^ segaro qae toda sa pjel est(§ cabierta cuando t!d. 
esti trabajandb^use camisa de marigas largas, parita- 
lones, cjalcetlnes, y zapotas o botas, y guantes que 
se puedan limpiar apropiademente. 




Wash with soap and water and shampoo your hair 
iftpj" work each day. 



Ldvese el pelb, y la cabeza con jab6n, agua y champi^, 
cada d(a despu^s del trabajo. 




Wash hands and ap^ water before eating, 

drinking, smoking or going to the bathroom. 



i-ivese las manos y la cara con jabdn y agua antes de 
beber, comer, fumar o ir al bafio. 




Wash fruits and vegetables from the field before eat- 
ing. 

tave las f rutas y vegetales del campo antes de comerlas. 



14 



15 





Cover your children's sk fn ff they are w ith yo u at work. 

Vista a sus hijos de manera que tbda su pjel este 
cubierta si Ud. lbs [leva al campo para trabajar o para 
que est^n con usted. 



Pot pesticides up, in an a rea safe from children. 

Ponga todos los pesticidas, eri uh Jujar alto y seguro, 
donde los niPios no puedan alcanzarlos. 




Wash your work clothes with deter- 
gent arid hot water before wearing 
them again. 

Lave su ropa de trabajo con deter- 
gente y agua callehte antes de user 
la por segunda vez. 



Wash your clothes separately 
from other laundry. 



su rbpa de trabajo separada- 
mente (no con su otra ropa). 



Wash your hands and arms after 
putting work clothes into the wash- 
ing machine. 

tivese las manos y lbs brazbs 
despu^s de poner la ropa de trab- 
bajo en la lavadora. 
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DDNrSi UNSAFE PESTICIDE PRAC TICES 




Don't enter a field to work that has been posted with a 
re-entry sign. 



No entre en un campo que est^ marcado con una sefSal 
C're-entry"). 




Don't smoke when working in treated fields or handling 
pesticides. 



No fume cuando Ud. este trabajando en un campo que 
ha sido tratado con pesticida. 




Do not use water in drainage ditches or any irrigation 
sy$teni for drinking or washing foodi. The v^ter could 
hav e pe sticides In it. 



No use Jgua de hJngOh <^na^^^ o sistema de irri^!6n_ 
para tomar, o para lavar algdn alimento, el agua puede 
contener pesticida. 




Don't work in a field If pesticide is falling on you, leave 
the field. 



No trabaje en uh campo si lo ejtjh j'pciahdo con 
pesticida, saiga del campo inmediatamente. 
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Don't carry lunch and drinks into a sprayed field: 



No lleve el almuerzb, b riihguha otra cosa de cbmer o 
de tomar a un campo que ha sido rociado con pesti- 
cida. 




r^ever take j>^icid^^^ home for use around 

the house. They are unsafe. 



Nunca Neve jos envases vaclos de pesticide para usarlos 
en su casa. Esto es muy pelig/oso. 




Do not pat pesticides in unmarked containers or food 
and drink bottles or jars. 



No pdhga pesticide eh un en vase, o una botella que no 

ho hi pbhga cdmida ni algo 
de tomar en vasijas que no esten marcaaas. 




Don't bum^pesticlde bags for fuel. They can give off 
pbisbhbus fu mes. 



Nb queme lbs sacps dei>estlc|das para combustible. Al 
quemarse dan gases que son venenosos. 



1^7 

o 

ERIC 



THE LABEL 



LA ETIQUETA 



spray. 



This section will help you uhdehstahd what infor- 
mation is on a pesticide label. Th^i label tells how 
to use the pesticide safely and correctly. It is a 
written law for the pesticide. 



Esta jDarte le ayudard a Ud. a apre 
el tipb de ihfbrmacidn que se hall 
de cualqUier pesticida. La etique 
manera de usar cUidadosartiehte y 
pesticida. Es la Icy escrita para cai 
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DO HOT TAKE » I 

^° TGETOSSKltA 
DO HOT GET 



^f-pr * . — rui_ Of- B 



When you first look at a labej you will see the 
Brand Name. It is [mpbrtarit to know the name of 
thepesticide in case you or someone else is poisoned 
by the pesticide. You should take the label or the 
BRAND NAME to the doctor. 



Cuando usted mira laetiqueta lo primero que vera 
es el hombrie del p»5ticida Es muy importahte 
saber el nombre del pesticida, en case que usted 6 
alguria btra persona se envenene con el pesticida. 
Ud. debe llevar la etiqueta o el nonnbre del pesticida 
al medico. 
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One of these words DANGER, WARNING, or 
CAUTION will be bh the front of the pesticide 
, label. They are called signal words because they 
j signal to you he* poisonous a pesticide is if swal- 
lowed, inhaled or absorbed into your skin. 



Una de estas palabras se encontrar^n en la etlqaeta 
del pesticida. PELIGRO, AVISO, PRECAUCION. 
Estas son palabras sefiales pbrque nos Indicah la 
cantidad de veneno que contiene el pesticida, si 
Listed se lo traga, lo inhala al respirar o lo absorbe 
por la piel. 
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LIORO 




The signal word DANGER is used on 
pojsqnous pesticides. It would teke only a few 
drops to one teaspoon to kill an adult. When 
DANGER is used, there wijj also be a skull and 
crossbones on the labej and the word POiSdlSI 
printed in red. 



La palabra sefial PELIGRO se usa cbnlel pesticida 
que le pliede hacer hiis dano a Ud. Sblamente 
algunas jbtas 6 liha cucha_radita_pUede itiatar a jun 
adultd. Cuahdo la palabra PELIGROse usa, tambien 
tendr^ una caravela cdh los hui^bs cruzados en la 
etiqueta y la palabra VENENO escrita con tirita 
roja. 
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WARNING 




DO 



AVISO 



CAUTION 

PRECAUOiON 



WARNING is the signal word used for pesticides 
that are moderately pqisonqo^s. It wod take 
between one and three teaspoons to kill an aduJt. 
Pesticides that are le^ polsonoas are riiarfced with 
CAUTION. These pesticides are still poisonous^ 
though, as little as one ounce to one pint could kill 
an adult. 



AVISO es la palabra seflal que se ua para^ los 
pesticidas que tienen yeneno nioderadamente. 
Uri adultp tendrfa que tomaree de u^a ( 1J a tres (3) 
cucharaditas para morjr. Pesticidas que son m 
vehehpsos estSn marcados con las pa la bras PRE- 
CAUCION. Estos pesticidas aSn son venenosos 
porque una cantldad pequeftjMcorno de una onza a 
una pinta puede matar a un aduito. 



mri mum 
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Most pesticide labels will have first aid directions 
to foHow jn ca^ of an gccidem. If ah accident 
shbuld happen get medical help Immediately. If 
medical hejp is not avaiiable follow the first aid 
directions on the label. 



ta mayor fa^e las etiquetes tendrSn Instrucclbnes 
para dar prlmeros aaxiliqs en caso que Ud. tenga 
un accidehte. Si ocarre a[gij[n accidente busque 
ayuda medica inmedjatamente. Si Ud. no puede 
bbtener ayuda m^dlca inmediatamente, siga la 
(jirecci6n de lbs prlmeros auxilios hasta que pueda 
llegar a un medico. 



EKLC 




Ai]JabelshaveabiRECtjdN section 
that tel ls you how to ml^^ and apply the pesticide 
Mfdy. This swti on also tell^^^ you what crops, 
animals or areas the pesticide can be used on 
safely^ The PRECAyt[bNA^^^ 
SBction on Jhe Jabej gi^^ to 
help prevent accidents to yourself, others and 
damage to the environment. 



Todas las etiquetas tienen DIRECCIONES para el 
uso de los pt^icidas, y tienen instruccidhes para 
mezclar y apiicar los pesticidas cuidadosamente. 
Esta secci&i tambiSn le indica en qu§ tipp de 
co^has, en qu6 cia^ de animales o en qu# areas 
puede usanft ei pesticide sin peligros. Ui FRASE 
DE PRECAUCjON que se encuentra en la etiqueta 
[e da a Ud. inf ormacidn para raguir cqrrectamente 
el uso de]pt9sticida sin peligro, o prevenir accidentes 
o daflar al medio ambiente. 
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NTRY PEraOB 



DE REir^^SO 




cides are very poisonous when they are 
d to a crop. A certain amount of time 
)efqre it is^safe to go into the field. This 
le is ca I led^th^e re-entry period. YdU 
liven^a wrjtten or spoken warning not to 
fie[d without special protective clothing 
entry pej'bd |s up. If you must enter a 
i the re-entry per[od is up, it is recom- 
u wear thejame arnount of protective 
d equipment that the pesticide ground 
s required to wear. 



Ihmediatameht despu^s de aplicar un pestlcida a 
cualquier cdsecha gsta es muy venenosd. Hay que 
dejar pasar algQn tiemjDb antes de entrar a! campo 
dtra vez. Este perfodo que hay que esparar se llama 
periddo de re-eritrar (re-entry). Hay que darle ^ Ud. 
permisd pdr escritd d verbalmente antes de pioder 
entrar en el campd dtra vez, a no ser que lleve Ud. 
rqpa protectora d que se haya yehcidb el tiejmj3b 
necesariq para volver a entrar dj§spu§s que el campo 
haya sido rqciadd. Si pdr hecesidad Ud. tierie que 
entrar al campo antes de que el tiempd de re-ehtrar 
se hay^yencido se recomienda que Ud. se ponga 
el m[smo tjpo de ropa y que use el mismd equipo 
que se Je requiere a la persona que hace la aplica- 
ci6n del pesticide en tierra. 
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WQRKE&PBQTEGTION STANDARDS 

LAS REGLAS PARA b A PR©TEGGI§N DE TODOS 
LOS TRABAJADORES 




you are to be giyenJ. wrLtten ptLsploken 

or posted, of pestjcjde dangers when fields are to be treated 

or have already been treate d. 



^Je tiehe qUe dar a l^^^^^ escritp u ora^lmente de 

ios peiigros de los pesticidas, si an campo ha sido tratado 
b rbciado o si se va a hacer en el futuro. 




Yoa shQQtd not enter a field before the safe re-entry 
tim e without pr otective clothing. 



M_d._rip debe entrar en uh campo que se haya rociado antes 
de que la seliaj de re*entrar ya esti puesta, a no ser que 
Ud. tenga puesta su ropa protectora. 




ypu shbu ld riot enter a treated f leld u njess the pesticide 
dust has settled or the plants are dry from the spray, or 
Unles s you are wearing protective clbthi rig and equipment. 



yji^rip_delw eritrar eri^ uri campo que ha sidb r^iado cbn 
pesticidas a no ser que el poivo ya se haya pegado b las 
Pilritas jr que est^n secas del rocio a no ser que Ud. Ileve 
ropa protectora. 




y_ou are nbt_tb_be iri a fjeld that Is beirig sprayed or where 
pesticide can drift on yoa. 



Listed no debe estar en a:, campo que se est6 rociando o 
en un lugar doride el viento Ileve el pesticida. 
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The United States Government through a federal law has directed t^he En vi^^^ Prdtectidh Agency 

to set standards for pesticide handling and use. The pictures on the opposite page explain standards which 
have bMn set for all farm workers^ 

If you would like more information on pesticide safety, health effects> labels and use of pesticides; 

CALL TOLL FREE 1-8ek)-858-7378 
or contact: 

PESTICIDE FARIVI SAFETY PROGRAM, {f S-757) 

OFFICE OF PESTICIDE PROGRAMS 

O.S. EI>JVIRblVlMENTAL PROTECTION AGENCY 

401 M STREET, S.W. 

WASHINGTON, D.C. 20460 

(703) 557-7666 



Elgqbierno de_ Los Estadps Unidos a travez de una ley Federal ha dirigido a la Agencia de la prptecci6n 
del medio ambiente a que pon^steM el usb y el manejo de los pesticidas. ta fotos que se fes 

ensefiarori anteriorrriente expJican los standards que han sido f|ja_dos para todos los trabajadores. 

SLUd. desea m3s informacidn acerca del usb seguro de los^ pesticidas, los efectos que tienen en la salud v 
las etiquetas, Ud. puede llamar a este tel6fono gratis: 1-800-858-7378. 



EPA R^IONAb OFFICES 



Region IMA, CI. Rl. NH.VT. ME) 
Environmental Protection Agency 
dohn F: Kennedy Federal Building 
Boston^ Massachusetts 02203 



Office of Pubiic Affairs 
(617) 223-7223 

Pestlcides^ffice 
(617)223-5126 

Region 2 (NY. NJ. PR. Vlj 
Invironmentai Protection Agency 
Wbddbridge Avenue 
Edison. New Jersey 08837 

Office of Public Affairs 
(212) 264-2515 

Pesticides Office 
(201)321^769 

Region 3 (PA. MD, VA. WV. DE) 
Enviromtiental Prdtectiori Agency 
Curtis Building, 6th and Walnut Streets 
Philadelphia. Pennsylvania 19106 

Office of PubJic Affairs 
(215) 597-9370 

Pesticides Offjce 
(215) 597-9869 



Region 4 (GA. NC. SC. AU MS. KY. Ft. TN) 
Environmental Piotection-Agency 
345 Courtlaiid Street. N.E. 
Atlanta. Georgia 30365 

Office of Pubiic Affairs 
(404) 881-2013 

Pesticides Office 
(404) 881^3222 

. Fleaion 5 (It Ml. MN. IN. OH. Wl) 
Envirorimental Protection Agency 
230 South Deartx>rn Street 
Chicago, Illinois 60604 

Office of PjLibJic Affairs 
(312) 353-2072 

Pesticides Office 
(312) 353-2192 

Region 6 (rX. OK. AR. LA. NM) 
Environmental Protection Agency 
1201 Elm Street 
Dallas, Texas 75270 

Qtf ice of Public Affairs 
(214) 767-2630 

Pesticides Office 
(214)767-2734 

Region 7 (MO. XS. jA. NB) 
Ehyirbhmerital Prqtectibn Agency 
726 Minnesota Aveni 
Kansas City. Missoan 65101 

bffice-of Public Affairs 
(816) 374-5894 

Pesticides Office 
(816) 374-3036 



Region 8 (CO. MT. ND. SD. UT. WY) 
Enyirbjimehta[ Protection Agency 
999 18th Street 

Suite 1300 

Denver. Colorado 80202 

Office of Public Affairs 
(303) 844-5927 

Pesticides Office 
(303) 844-3926 

Region 9 (C^ NV. AZ, 
Enyironmentaj Protection Agency 

2^ 5 Fremont Street 

San Francisco, California 94105 

Office of Public Affairs 
(415) 974-8083 

Pesticides bSice 
(415) 974-8119) 

R^MiO MA. Oa ID. AK^^^ 
Environmental Protection Agency 

1200 Sixth Avenue 

Seattle. Washington 98101 

Office of Pijblic Affairs 
(206) 442-1465 

Pesticides Oflfice 
(206) 442-1091 
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